
 
 

86 

 

DAFTAR RUJUKAN 

Achiriah, & Rohani, L. 2018. Sejarah Peradaban Islam. Medan: Perdana 

Publishing. 

Ajayi, V. O. 2023. "A Review on Primary Sources of Data and Secondary Sources 

of Data". European Journal of Education and Pedagogy. Vol. 2. Hlm. 1. 

Albayan.co.uk. 2010. 

https://www.albayan.co.uk/AuthorPage.aspx?authorid=129. Diakses pada 

tanggal 29 November 2023. 

Almaany.com. 2010. Almaany.com: https://www.almaany.com/id/dict/ar-id/. 

Diakses pada tanggal 1 Juli 2024. 

Alukah.net. t.t. https://www.alukah.net/web/aweys/cv/#:~:text=  

 diakses .%من%20مواليد%20قرية%20سندسيس=text&.(عبد%20الحليم%20عويس

pada tanggal 2 Desember 2023. 

Astuti, S., & Pindi. 2019. "Analisis Gaya Bahasa dan Pesan-Pesan pada Lirik 

Lagu Iwan Fals dalam Album 1910". Jurnal Kansasi. Vol. 4. Hlm. 148. 

Azizi, Y., Hasan, I., Utama, A. P., Anuar, L. I., & Ilmi, M. 2018. "َRefleksi 

Budaya dalam Konstruksi Ungkapan Peribahasa (Analisis Komparatif 

Budaya Arab dan Indonesia dalam Ungkapan Peribahasa Bermakna 

Sepadan)". Jurnal Bahasa dan Sastra Arab. Vol. 10. Hlm. 998. 

Chaer, A. 2012. Linguistik Umum Edisi Revisi. Jakarta: Rineka Cipta. 

Dhyaningrum, A. 2023. "Analisis Teknik Penerjemahan dan Kualitas Terjemahan 

Kalimat yang Mengandung Ungkapan Satire dalam Novel The 100-Year-

Old Man Who Climbed Out Of The Window and Dissapeared". Tesis 

Program Studi Linguistik (Penerjemahan) Fakultas Pascasarjana 

Universitas Sebelas Maret, Surakarta. 

Fatimah, S. 2021. "Ad-Daulatu al-Ḥamādiyyatu fī ʻAhdi an-Nāṣiri ibni ʻAlnās 

454-481 H/1062-1089 M". Tesis Program Studi al-ʻŪlūm al-Insāniyyah 

Fakultas al-ʻŪlūm al-Insāniyyati wa al-Ijtimāʻiyyah Universitas Ibnu 

Khaldoun, Tiaret. 

Fauzy, M. A. 2023. "Akurasi Bing Translator dalam Penerjemahan Bahasa Arab 

ke dalam Bahasa Indonesia: Penerjemahan Frasa Idhafi". Skripsi Program 

Studi Sastra Arab Fakultas Ilmu Budaya Universitas Gadjah Mada, 

Yogyakarta. 

Feloussi, M. 2014. "Ar-Ru`yatu al-Ḥaḍāriyyatu fī Dirāsati as-Sīrati an-

Nabawiyyati ʻInda ʻAbdi al-Ḥalīmi ʻUwais". Diakses pada tanggal 8 

Desember 2023, dari www.academia.edu: 

https://www.academia.edu/6073092/  

 الرؤية_الحضارية_في_دراسة_السيرة_النبوية_عن

al-Ghalayaini, M. 2015. Jāmiʻu ad-Durūsi al-ʻArabiyyah. Kairo: Dār ʻAlamiyyah. 

Akurasi Penerjemahan Masdar Mu`awwal dalam Buku Dirasatun li Suquti Salasina Daulatan
Islamiyyatan
Karya Abdul Halim Uwais
SULASTRI, Dra. Uswatun Hasanah, M.A.
Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



87 

 

 
 

Hadi, M. Z., & Suhendra, E. 2019. "Analisis Ideologi dan Teknik Penerjemahan 

pada Teks Terjemahan Mahasiswa STIBA Bumigora Tahun Akademik 

2017/2018". Humanitatis. Vol. 6. Hlm. 30. 

Haq, M. G. 2019. "Akurasi dan Teknik Penerjemahan dalam Kitab Washaya Al-

Aba’ Lil-Abna’ Karya Muhammad Syakir". Skripsi Program Studi Sastra 

Arab Fakultas Ilmu Budaya Universitas Sebelas Maret, Surakarta. 

Hidayat, A. 2020. "Penerjemahan Harfiah: Dominasi Dalam Teknik 

Penerjemahan Surat Informal". Wanastra: Jurnal Bahasa dan Sastra. Vol. 

12. Hlm. 47. 

Hidayatullah, M. S. 2017. Cakrawala Linguistik Arab. Grasindo. 

KBBI VI Daring. 2016. Diakses pada tanggal 4 Juli 2024, dari 

https://kbbi.kemdikbud.go.id 

Kotobati.com. 2023. "ʻAbdu al-Ḥalīmi ʻUwais" dalam 

https://www.kotobati.com/author/عبد-الحليم-عويس.  Diakses pada tanggal 29 

November 2023. 

Kuntowijoyo. 2018. Pengantar Ilmu Sejarah. Sleman: Tiara Wacana. 

al-Labdī, M. S. 1985. Mu’jamu al-Muṣṭalaḥāti an-Naḥwiyyati wa aṣ-Ṣarfiyyah. 

Beirut: Mu`assasah ar-Risālah. 

Mahsun. 2017. Metode Penelitian Bahasa (2 ed.). Depok: Rajawali Pers. 

Mei, J. 2023. Diakses pada tanggal 27 Maret 2024 dari 

https://en.as.com/mlb/why-hasnt-spain-taken-to-baseball-the-way-latin-

america-did-n/ 

Molina, L., & Albir, A. H. 2002. "Translation Techniques Revisited: A Dynamic 

and Functionalist Approach". META. Vol 47. Hlm. 509-511. 

Muhammad, L. N. 2022. “Ideologi Penerjemahan Mashdar Mu’awwal dalam 

Kitab Fiqh As-Sirah An-Nabawiyyah Karya Dr.Muhammad Said 

Ramadhanal Buthi”. Skripsi Program Studi Sastra Arab Fakultas Ilmu 

Budaya Universitas Sebelas Maret, Surakarta. 

Munawwir, A. W. 2020. Kamus Al-Munawwir Arab-Indonesia terlengkap. 

Surabaya: Pustaka Pogressif. 

Munday, J. 2016. Introduction Translation Studies: Theories and Applications. 

New York: Routledge. Edisi ke-4. 

Muslim, R. 2019. Kamus Arab Indonesia Lite. 

Al-Mutarjim, A. A. 2014. "Mashdar Muawwal" dalam 

https://terjemahmulakhos.wordpress.com/2014/08/27/mashdar-muawwal/. 

Diakses pada tanggal 15 Juni 2023. 

Nababan, D. J. 2007. "Metode, Strategi, dan Teknik Penerjemahan: Sebuah 

Tinjauan Mendalam". Kongres Linguistik Nasional XII Surakarta, 3-6 

Akurasi Penerjemahan Masdar Mu`awwal dalam Buku Dirasatun li Suquti Salasina Daulatan
Islamiyyatan
Karya Abdul Halim Uwais
SULASTRI, Dra. Uswatun Hasanah, M.A.
Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



88 

 

 
 

September 2007: Kumpulan Makalah Ringkas. Surakarta: Masyarakat 

Linguistik Indonesia & Universitas Sebelas Maret. Hlm 52. 

Nababan, M. R. 2016. Teori Menerjemah Bahasa Inggris . Yogyakarta: Pustaka 

Pelajar. 

Nababan, M. R., Nuraeni, A., & Sumardiono. 2012. "Pengembangan Model 

Penilaian Kualitas Terjemahan". Kajian LInguistik dan Sastra. Vol. 24. 

Hlm 44-50. 

Nagwa.com. 2024. Diakses pada tanggal 9 Juli 2024, dari 

https://www.nagwa.com/ar/explainers/316142762983/#:~:text=  

ل,أنْ%20تقفَ%20بجاA%20تعريف3%  %المصدر%20المُؤوَّ

Nesemat.com. 2023. Diakses pada tanggal 29 Desember 2023 dari 

https://nesemat.com/author/ahuveys/. 

Pratama, G. O. 2021. “Strategi dan Akurasi Penerjemahan Mashdar Mu’awwal 

dalam Kitab Fatchu Al-Qarīb Karya Syeikh Muhammad Bin Qasim Al-

Ghozi”. Skripsi Program Studi Sastra Arab Fakultas Ilmu Budaya 

Universitas Sebelas Maret, Surakarta. 

Said, M. 2019. Penerjemahan: Teori dan Praktik. Tangerang: Pustaka Mandiri. 

Salim, & Syahrum. 2012. Metodologi Penelitian Kualitatif. Bandung: Citapustaka 

Media. 

Sari, I. M. 2022. "Runtuhnya Daulah-Daulah Islam (Studi Terhadap Kitab 

Dirasah Lisuquthi Tsalatsina Daulah Islamiyah Karya Dr. Abdul Halim 

Uwais)". Skripsi Program Studi Hukum Tata Negara (Siyasah Syariyyah) 

Fakultas Syariah UIN Antasari Banjarmasin, Banjarmasin. 

Shopee.co.id. 2005. Diakses pada tanggal 14 Juni 2023 dari Shopee.co.id: 

https://shp.ee/u2u8y5c 

Siregar, R., Hutagaol, D., Siregar, Z. H., Ramadhan, A., & Sukarsih. 2023. 

"Pentingnya Peranan dan Pengajaran Penerjemahan - Sebuah Tinjauan 

Pustaka". Jurnal Penelitian Pendidikan Bahasa dan Sastra. Vol. 8. Hlm. 

8. 

Sugiyono. 2013. Metode Penelitian Kuantitatif Kualitatif dan R&D. Bandung: 

Alfabeta. 

Suhemi, E. 2020. "Mashdar dalam Surat Al-Kahfi: Suatu Kajian Morfologis". 

Jurnal Ilmiah Al Mu’ashirah. Vol. 17. Hlm. 190. 

Sumarni, L. 2016. Translation From Theory to Practice. Yogyakarta: Sanata 

Dharma University Press. 

Suryawinata, Z., & Hariyanto, S. 2016. Translation: Bahasan Teori dan Penuntun 

Praktik Menerjemahkan. Malang: Media Nusa Creative. Edisi Revisi. 

Sutopo, A. 2012. "Teknik Penerjemahan Naskah Pidato Kenegaraan Presiden 

Republik Indonesia dari Bahasa Indonesia ke dalam Bahasa Inggris". 

Kajian Linguistik dan Sastra. Vol 24. Hlm. 83-84. 

Akurasi Penerjemahan Masdar Mu`awwal dalam Buku Dirasatun li Suquti Salasina Daulatan
Islamiyyatan
Karya Abdul Halim Uwais
SULASTRI, Dra. Uswatun Hasanah, M.A.
Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/



89 

 

 
 

Sutopo, H. B. 2006. Metodologi Penelitian Kualitatif. Surakarta: Universitas 

Sebelas Maret. Edisi ke-2. 

Syihabuddin. 2016. Penerjemahan Arab-Indonesia: Teori dan Praktik. Jakarta: 

UPI Press. 

Taylor, S. J., Bogdan, R., & DeVault, M. L. 2016. Introduction to Qualitative 

Research Methods. Kanada: John Wiley & Sons. Edisi ke-4. 

Uwais, A. H. 1982. Dirāsatun Lisuqūṭi Ṡalāṡīna Daulatan Islāmiyyatan. Saudi 

Arabia: Dāru asy-Syurūq. 

---------------. 2021. Belajar dari Runtuhnya Daulah-Daulah Islam. 

(Diterjemahkan oleh A. F. Mukhtar). Jakarta Timur: Pustaka Al-Kautsar. 

al-Wadi, M. b. 2018. Al-Mumtiʻ fī Syarḥi al-Jurūmiyyah. Tanzania: Dar Es 

Salaam. 

Zakaria, D. M. 2018. Sejarah Peradaban Islam Prakenabian hingga Islam di 

Indonesia. Malang: CV. Intrans Publishing. 

Zakariya, A. 2019a. Al-Muyassaru fī ʻIlmi an-Nahwi: al-Mujalladu 1. Garut: Ibn 

Azka Press. Edisi Revisi. 

--------------. 2019b. Ilmu Nahwu Praktis: Sistem Belajar 40 Jam. Garut: Ibn Azka 

Press. 

Az-Zarqānī, M. A. 1995. Manāhiju al-ʻIrfāni fī ʻUlūmi al-Qur`āni. Beirut: Dāru 

al-Kitābi al-ʻArabī. Edisi ke-2. 

 

Akurasi Penerjemahan Masdar Mu`awwal dalam Buku Dirasatun li Suquti Salasina Daulatan
Islamiyyatan
Karya Abdul Halim Uwais
SULASTRI, Dra. Uswatun Hasanah, M.A.
Universitas Gadjah Mada, 2024 | Diunduh dari http://etd.repository.ugm.ac.id/


